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Overload Reset Adapter
Adaptateur de reinitialisation de surcharge
Überlast-Reset-Adapter 
Adaptador para reset sobrecarga
Adaptador para reset de sobrecarga
Adattatore per il ripristino del sovraccarico

To prevent electrical shock, disconnect from power source before  installing  or  servicing.  Install in suitable 
enclosure.  Keep free from contaminants. (Follow NFPA70E requirements).
Afin d'éviter une décharge électrique, débranchez le détecteur de la source d'alimentation avant de procéder à 
l'installation ou à l'entretien. Effectuez l'installation dans un boîtier approprié. Veillez à empêcher tout contact 
entre le détecteur et des contaminants. (Respectez la norme NFPA70E). 
Um einen elektrischen Schlag zu verhindern, Gerät vor der Installation und Wartung vom Netz nehmen. In 
geeignetem Gehäuse installieren. Vor Verunreinigungen schützten.  (NFPA70E-Vorschriften einhalten).
Para evitar la descarga eléctrica, desconectar de la fuente de alimentación antes de su instalación o 
mantenimiento.  Instalar en entorno adecuado.  Mantener alejado de elementos contaminantes.  (Seguir los 
requisitos de seguridad NFPA70E). 
Para evitar choques, desconectar da corrente elétrica antes de fazer a instalação ou a manutenção.  Instalar 
em caixa apropriada.  Manter livre de contaminantes.  (Cumpra as exigências da norma NFPA70E).
Per prevenire scosse elettriche, togliere tensione prima dell'installazione o manutenzione. Installare in custodia 
idonea. Tenere lontano da contaminanti.  (Seguire i requisiti NFPA70E). 
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